


Csodalni, fiirkészni és — vigyazni

Hogyan érkezik az 8sz, a kolté szavaival?
»Faké lovon Iéptet”. . . Léptet, azaz lassan, méltosaggal,
szinte észrevétlen kizeleg, elarasztva a vilagot jotétemé-
nyeivel s vardzsos szépségével.
Beérik a sz516, s lehull a di6, ha nem verik is, mikézben
a fak, bokrok levelei, bicstizasul legszebb szinii ruhaikat
oltik magukra.
Bizonyéra titeket is amulatba ejtett mar egy-egy kirandu-
lason, erdei sétan az 8szi természet szinorgiaja. Ilyenkor
kis iddre foldbe gydkerezett a labatok, s szinte megigézve
néztétek a sarga, piros, zold szinek ezernyi arnyalatiban
tiindokls lombokat. Es fels6hajtottatok :
— De szép!
S hirtelen valami bizsergeten JO érzés aradt szét bennetek.
m, a természetet nemcsak csodalni lehet — lehet fiir-
készni is. (Fiirkész Balazs példajat kovetve.) Es higgyétek
el — érdemes! Ha szeretettel és bizalommal kozeledtek fe-
léje, készségesen feltarja titkait. Csak oda kell figyelni.
Figyeljétek a léptetd Gszt! Léptei nyoman a természet, mi-
elétt téli Almaba szenderiilne, elénk tarja mégegyszer min-
den pompajat. Sétaljatok, kiranduljatok minél tsbbet az
erd8k, mez8k vilagaban, fiirkésszétek a titkait, s telitédje-
tek szépségével.
A ,,cs0déalni” és a ,fiirkészni” utan idekivankozik még egy
ige — a “vigy4zni”. . . Hanyszor hallani manapsag a tévé-
ben, radiéban, hanyszor olvasni az Ujsagban vésztjelzb hi-
reket a természet pusztuldsardl. Sokfelé senyved a névény-
zet, sorvad, fogy az él6lények szdmos fajtaja.
Egyre tobben latjdk mar vildgszerte, hogy az emberiség
létérdeke megévni a Fold novény- és allatvilagat. Védjétek
ti is a természetet, vigyazzatok szépségére, tisztasagéra,
gazdagsagara, hogy épségben megmaradjon mindannyi-
unk hasznara és gyonyoriiségére.
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Kanyadi Sandor
Fako lovon léptet

Fako lovon léptet,
diinnyog, dudoraszgat.
Szidmbaveszi minden
kincsét a hatarnak.

Megnézi a krumplit,
a tengeri tablat:
messzir6l meglatszik,
ha j6l megkapaltak.

Aztan gyalogosan
a kertekhez koszal:
leng utana egy-egy
eziistfehér hajszal.

S amint megy, a fakrol
alma, dio, korte,
szilva, barack pottyan
elébe a foldre.

Nézel6dik az Gsz

— mert ki mas is volna —,
nézi, mi lenne még

végezni valoja.

S amint nézel6dik,
lat egy vetOgépet,
és nekilat mindjart
a buzavetésnek.
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A harmatos fiiben Zséfi a kapuhoz nyargalt. Hor-
giszbotjit a keritésnek timasztotta, s kinyitotta a la-
katot. Ahogy az elakadozé léckaput kifelé cibalta,
a lehajlé fiiszélak kozt egy 6klomnyi, barna gombé-
cot pillantott meg. Az arasznyira nétt majusi fiiben
egy vadnyuszi lapult, s nagy barna szemeivel ijedten
nézett Zséfira. A kisliny boldog izgalommal kezébe
vette a harmatos bundiji cséppnyi jészigot, és el-
fil6é hangon kiiltozni kezdett:

— Gyertek gyorsan! Egy kis nyuszit taldltam!
Siessetek ! — reszketd kézzel tartotta a nyuszit, att6]
félt, hogy elugrik. De a kis nytl nem mozdult, lela-
pitott fiilekkel kuporgott Zséfi tenyerében.

— Nahit, milyen vad szinG bundija van! — 6r-
vendezett a maméja és Svatosan megsimogatta.

Zsofi apja aggodalmas arccal nézett rajuk.

— Most aztin felcsaphattok nyulanyénak! —
mondta, és elmagyarizta, hogy az 8zgidit vagy
nytlfiakat nem szabad megsimogatni, mert az any-
juk megérzi rajtuk az emberszagot. Nem szoptatja
tovabb &ket, s a magukra hagyott kis allatok elpusz-
tulnak.

Zsofi morgott valamit a szivtelen nyulanyskrél,
és boldogan beletor8dstt, hogy a vadnyuszit nekik
kell felnevelni. Azonnal lemondott a horgiszatrél,
s édesanyjival besietett a préshdzba, hogy Gjdonsiilt
nytlanyéként gondoskodjon az elirvult sz8rgom-
bécrdl. Keritettek egy magas oldald papundekli do-
bozt, Zsofi frisss fiivet, 16herét tépett a kertben, s
kibélelte vele. A nyuszi egy darabig magatehetetle-
niil kuporgott a doboz aljan, mayjd lass, erétlen k-
szdssal a sarkdba huzédott.

— Vajon mikor evett utoljira? Nagyon gyonge
szegény — mondta Zséfi maméija. — Tejet kellene
neki adni, csak nem tudom, hogyan. ..

Téprengve iildogélt a teraszon, aztin felugrott,
201g06l8dott a konyhdban, s egy iires mézesflakonnal
meg egy szétszedett szemcseppentSvel bukkant el6.
Kilyukasztotta a szemcseppentS gumijit, vizzel hi-
gitott tejet t8ltStt a kis mianyag flakonba, s rihtzta
a gumit,

— Kész a nyuszicumi! — 6rvendezett Zsofi, de
korai volt az 6rome, mert a nyuszi nem fogadta el.
Elforditotta a fejét, egyre hatrilt Zs6fi 6lében a gu-
miszag, idegen tirgy el6l.

= Egyél szépen! Ehen halsz, te butal — biztatta
Zs6fi pityergésre hajlé szjjal, de hidba.
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— Konyorgéssel nem megyiink sokra — mondta
a mamija, s szelid erészakkal szétfeszitette a nyuszi
sz4jat, s a cumibdl sikeriilt néhdny korty tejet leerdl-
tetnie a torkén.

A nyuszi erére kapott a pir csopp tejtsl. Alig
tették vissza a dobozba, fiilét felmeresztve elindult,
és ki akart ugrani bel6le. Vékony l4baival iigyet-
leniil rugaszkodott neki, és visszagurult a doboz ol-
dalérél. Ujra és tjra prébéalkozott, aztdn behtizédott
a sarokba, s hitira simitott fiillel figyelte Zséfiékat,

Délutin az 6reghegyi sz818skertbl hazavonatoz-
tak a virosba, s a kilyuggalt oldali dobozban ma-
gukkal vitték a vadnyuszit.

Este a kis nyulat mar erészakkal sem lehetett meg-
etetni. Kérmét kimeresztve, szétterpesztett 14bak-
kal kapilézott és furcsin morgott.

— Kééhen fog halnil — sirta el magat Zséfi.

— Ha igazin éhes lesz, majd elfogadja a tejet —
vigasztalta az édesanyja. — Most még fél téliink.

Misnap hajnalban Zséfi szokatlan mozgolédésra
ébredt. Ajtékat kitirva, padléra hasalva, butorokat
huzigilva bolyongtak sziilei a lak4sban.

— Megszokott a nyuszi a dobozbél és nem talal-
juk — mondta a mamija._

Zsofi kiugrott az 4gybol, s pizsamiban, mezitlib
6 is keresni kezdte a nyuszit. Benéztek a fiirdskad
ald, lerdmoltik a kényvespolc alsé polcait, a faltél
elhiztik a hit6gépet. Tivé tettek minden zugot,
mert az ajték aljira vigott szell6z8nyildson keresz-
tiil a nyuszi barmelyik helyiségbe eljuthatott. Végre
meglelték a szokevényt! A ruhdsszekrény hatsé
lba és a fal kozti csoppnyi hézagba préselédve ha-
salt 2 nyuszi.

— Gyere csak, te kis gazember! — huzta el8 nya-
kéndl fogva Zs6fi maméija. — Igy bolondd4 tenni
benniinket! Biintetésb6l most megcumiztatunk, az-
tdn ha Zséfi hazajott az iskoldbél, megtandcskozzuk
a Bilint bcsival, hogyan is kell az ilyen haszontalan
nyuszikdval banni!

Bilint bdcsi Erdélybdl ittelepiilt székely ember
volt, virdgokat, diszcserjéket, s husvét tajin nyula-
kat drusitott az 6budai piacon. Végighallgatta Zs6-
fickat, aztin megcsévialta a fejét:

— A vadnyul nem szelidiil meg soha. P4t éve én is
felneveltem egyet, de nem fért meg a tobbiekkel,
eleresztettem. . . Egyébirdnt hamarosan kaphat zol-
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det. A nytlnak saldtit és sidrga virdga 16herét nem

~ szabad adni, attél beteg lesz. Sdrgarépa zoldjét, ka-

ralabé levelet ehet, amennyit csak akar, és nagyon
szereti a cukorborsét. . .

Jétanicsokkal, hasznos tudnivalékkal megra-
kodva érkeztek haza a piacrél, de a kévetkezd na-
pokban még sokat bajlédtak a vad josziggal. Koz-
ben csodédlkozva fedezték fel, hogy a nyuszi szoba-
tiszta. Az elsd éjszaka odatdesilt az ajtéd elé teritett
kopott szényegre, s attol kezdve az apré bogyékat
is rendre ott helyezte el, pedig a lakdsban szabadon
jarkdlhatott.

Ahogy teltek a napok, az 6klomnyi vadnyl meg-
szokta és elfogadta Zséfiékat, a virosi lakds tdrgyait,
a butorok formajit és szagit, a cumisiivegjét, s ha-
marosan magabiztosan jarkalt kozottik. Egy reg-
gel észrevették, hogy a nyuszi belerdgesélt a konyha
sarkdba készitett karaldbélevelekbe. Zs6fi kifejtett
egy hiively cukorborsét, s tenyerében a nyuszi orra
al4 tartotta. A nyuszi izgatottan szagldszta a bors6-
szemeket, némi iigyetlenkedés utin apré fogaival

~ szétroppantott egyet, és hersegve, szaporin ide-oda

billeg pofacskdval riagta. A borsé lett a kedvenc
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Herpai Zoltan rajza

csemegéje, s par nap alatt megtanulta, hogyan lehet
a hiivelybél kifejteni. Ha Zsé6fi mamdja megszolalt
a konyhéban, hogy ,,Gyere nyuszi! Itt a tej!”, trap-
polva elévagtatott, barhol szundikélt is éppen, s fel-
4gaskodva, tiirelmetleniil ko vetelteaz ennivalét. Eg-
nek 4116 fillekkel, levegSbe emelt, reszkets praclival
cumizta a tejet, s amikor jéllakott, a hitsé ldbdra ilt
és macska médjara mosakodott. Mellsé ldbaival tisz-
tira torolgette a bajuszat, az orrét, a hosszu fiileit,
aztan fehér farkaboijtjit billegtetve kométosan egy
védett zugba vonult szunydkilni.

Nappal sokat szundikélt, de éjszakdnként le sem
hunyta a szemét. Alig oltottik el a villanyt, el66va-
kodott buvéhelyérsl, s szagliszva, neszteleniil a
konyha sarkaba ugrilt, s hosszan legelészett. Amikor
jollakott, vindorutra kelt a lakdsban. Lelapulva k-
szott, majd két ldbra emelkedett, hosszu fiileit bil-
legtetve korbehallgatézott, mintha a hegyoldal fel-
magzott fiivei koriil kémlelne szét. Megszagolta az
4gy elbtt a cipSket, a szék timldjérol lelégé ruhada-
rabokat, aztdn nekiiramodott, s meg-megtorpanva,
hirtelen irdnyt viltoztatva rohangilt keresztbe-kasul
a szobdkban, mint aki csaholé vadiszkutydk el6l me-
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nekiil. Amikor jél megfuttatta és tévitra vezette a
képzeletbeli kutyékat, zsupsz! Felugrott Zséfi 4gya-
ra. Végiggyalogolt a paplan tetején, és kivincsian
megszagolgatta Zs6fi orrit, fiilét, a parnin sotétls
copfjait. Zséfi egy darabig 4llta a mustrat, aztdn ki-
robbant bel6le a nevetés. A rizkéd6 paplan tetejé-
r8l a nyuszi, hatalmas lendiilettel a szoba kozepére
ugrott, s trappolva dtrohant a mdsik szobdba. —
Ejszakdnként gyakran librakeltek a tirgyak: kény-
vek zuhantak le a polctél, vagy Zséfi jatékai gurul-
tak szerte a szobdban, még az is megesett, hogy tén-
cot jartak az lires beféttes tivegek a spejzban.

Egy juniusi napon, amikor Zséfi hazahozta szép
bizonyitvinyit meg a jutalmul kapott meséskony-
vet, ldzasan csomagolni kezdett a csaldd. Zséfi az
asztal alatt bébiskol6 nyuszira nézett:

— Megmondtad mar neki, hogy holnap reggel
visszautazunk az Oreghegyre?

— Még nem mertem. .. — felelte a mamadja, s ag-
gbédva gondolt rd, hogy a dobozba zirt nyuszival
6rakig kell majd zotyksl8dniiik a vonaton.

A nyuszi nehezen tiirte az utazast. Kapart, ugrilt,
mocorgott egész titon, s fél§ volt, hogy a spargival
4atkotozott kartondoboz nem 4llja sokéig a szabadulni
vagyé nyul rohamait. Amikor végre megérkeztek
az 6reghegyi préshdzba, s kinyitottik a viharvert do-
bozt, a nyuszi kipattant beléle, s doborégve bevig-
tatott az 4gy ald.

Zs6fi mamija sietve megtéltotte a feles tejjel a cu-
mit: — Gyere nyuszi, itt a tej!

Az 4gy al6l csakhamar el6bujt egy sotétbarna orr,
egy csomé pékhilés bajusz, majd az egész hosszu-
fuld, nagyszem@ nyuszifej. A soététbarna orr meg-
szagldszta a sz6nyeget,a nagy szemek gyorsan koriil-
pillantottak a szobaban és felfedezték a tejjel teli mé-
zesflakont. A nyuszi el6bujt az 4gy alél, és mohén
enni kezdett.

— Csupa p6khalé lettél! — nevetett Zséfi a cup-
pogva nyeldekld nyuszin, és a bundijirél, bajuszi-
16l tenyerével leséporte a pékhdlémaradvanyokat.
A nyuszi megnyalogatta Zséfi ujjait, aztdn érdek-
16dve koriilugrandozta, végigszaglészta az ismeret-
len szobit, végiil bebujt a kdlyha mogé, 6sszegém-
bolysdott és kimeriilten elaludt.

A nyuszi kénnyedén elfogadta Gj kornyezetét.
Berendezkedett a préshdzban, s ugy tiint, hogy az
ablakon besz(ir6d8 erdei-mezei hangokra a fiilét se
billenti, fiivek-virdgok illatdra bajuszit se rezzenti.
Mindegy szdmiéra, hogy szarkacserregést, tlicsok-
nétat hall, fodormenta, bodzavirdg illatit érzi vagy
benzinfiistot szagol a varosban. Zséfiék ugy tervez-
ték, hogy a felcseperedett nyuszit szabadon engedik,
de most aggddni kezdtek miatta.

— Elrontottuk. . .
sergett Zs6fi mamija.

Szobanyul lett bel6le — ke-

— A vad, az mindig vad marad — mondta Zs6fi

apja. — Felneveltiik, hamarosan szabadon kell en-
gedni. Nem élhet szobédba zirva egy mezei nyul!

— Ne dobjad kiii! — b&gte el magit Zséfi.

— Dehogy dobjuk! — vigasztalta a mamdja. —
Itt lesz veliink még egy darabig, csak néha kivissziik
a kertbe,hogy ismerje meg aprianként a kbrnyéket. .,

Misnap, ahogy tervezték, Zséfi mamaja karjdba
vette a nyuszit, kimentek vele a kertbe és a botsé-
dgyds mellett letették a foldre. Napfényes, rigofiity-
tyos délutdn volt, bodzavirdg illata szell§ koészilt
a hegyoldalban.

— Itt a borsé! Kostold meg! — biztatta Zséfi
a nyuszit, és megsimogatta fekete végt fiileit. — Ne
félj, te kis buta. . .

A nyuszi mozdulatlanul hasalt, csak a szeme jért
korbe lassan. Ovatosan szagldszni kezdett, orrét a
foldrenyomta, majd hirtelen felegyenesedett. Fiilét
felmeresztve, izgatottan figyelt par pillanatig, aztén
vad iramoddssal elugrott. Keresztiilfutott a konyha-
kerten, a hdz elétti fiives részen, felugrott a kerités
mellé hordott venyigehalomra, s eltlint a szomszé-
dos parlagfold magas fiivében.

Zso6fi dobbenten nézett utdna, és toporzékolni
kezdett:

— Rondaaa! Gyaldzatos 4rulé! Megszok866tt!
— bémbélte torka szakadtabol.

Hidba vigasztaltik a sziilei, hogy igy van ez rend-
jén, a nyuszinak a hegyoldalban kell élni, szabadon,
Zs6fi b8gott tovabb:

— Nem is szeretett minket! Nem ugrabugral tob-
bet éjjel a szobdban!

— Majd ugrabugril itt kinn a harmatos fiiben!
Még az is lehet, hogy visszajon a kertbe, s par nap
mulva megpillantjuk a borsédgyisban vagy a kara-
labék mellett. . .

Zsofi apja hallgatta Sket egy darabig, ahogy fel-
véltva sajnilgattik a tej nélkill maradt, éjszaka di-
dergd, rékik, kutyik el6l menekiils, harmattdl csa-
takos bundiju nyuszit, aztin megszolalt:

— Messze f6ldon hires hazudozé lesz ez a nyul!
Zso6fi meglepetten abbahagyta a sirdogalést, és el-
kerekedett szemekkel nézett az apjira:

— Hazudozé ? Mit fog hazudni?

— Semmit. .. De ha elmeséli, hogy virosban la-
kott, konyvespolcon, paplanos 4gyon aludt, gyors-
vonaton utazgatott, s az anyja helyett kétlabu, ve-
szedelmes nyulvadédszok nevelték fel, hit egy szavit
se fogjak elhinni a tébbiek. . .

Zso6fi elnevette magit és a szomszédos patlag-
foldre nézett.

A lila tiiskevirdgokkal ékes fiitengerben ott la-
pult valahol a vildgotjért, kalandos életti nagy hazu-
dozé.




Billentyiis hangszernél iilok,

de csak varakozom,
mert Osszegylilt a zenekar,
van itt, aki-amit akar,
medve-bdgd, medve tiilok
és medve szaxofon,

de csak varakozunk,

mert sehol. ..
...ni csak, ott lohol

a MEDVE-DOBOSUNK.

Doéme, Déme, Dobold,
var a zene-dobogé!
Sebbel-lobbal,
medve a dobbal!

Ez 6, ez 6, ez 6, ez O,

jon, és mint a pergd eso,
olyan maris a levegd,

két hadonaszé dobverd

és handabandas medve-kar
és magabiztos medve-kéz
jelzi: kezd8dhet az EGESZ,
6, Dome is itt lesz hamar,
6, kit nem nélkiilézhetiink,

aki nélkiill — elmehetiink...!
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Déme, Déme, Dobolé.
var a zene-dobogé!
Sebbel-lobbal,

medve a dobbal!

Es itt van mar a dobogén,
virit a lila mellény,
itt van Domotor, dobolém,
dobjat ledobja mellém,
aztan. ..

egy szornyii DONDULES,
Dobolé Dome leiil, és —
ott a dob, ott alatta!
Csak éppen: beszakadva. ..

D6me, Déme, Dobold,
Déme, mindig lohol6!
Sebbel-lobbal. ..

. mi lesz a doboddal?

Latjatok, hogy jar a medve
tl sokat hangversenyezve!
Sose tett j6t medve-dobnak,
ha gazdaja beleroskadt.

Ha dobbal, ha dob nélkiil,
ne feledd, mi lesz — végiil!
Faradt medve csak nyekken.
s elmarad a hangverseny.

Herpai Zoltén rajza



Moldvai
magyar népmese
nyoman irta:
Koka Rozalia

Egyszer volt, hol nem volt, volt a vildgon egy kerek
erdd. Ebben az erdGben lakott egy medve meg egy réka.
A medvének volt egy méhes kopiije, abban tartotta a mé- J
zet. A réka 6rokké azon mesterkedett, hogy a medve mé- :
zét megdézsmdlja.

Egy reggel a roka kiéllott a hdza elé és hangosan rikol-
totta: — Mia, mia!

Ezutén 4tballagott a medvéhez és tijsdgolta:

— Hallotta-e szomszéd? Ma reggel hivtak engem ke-
resztapanak.

— Hallottam, hallottam, hogyne hallottam volna.

A réka elment és egész nap nem jott elS. Este amikor
hazaérkezett, kérdi t6le a medve:

— Hogy hivjék a keresztfiat, szomszéd?

— Tetejitnyalta! — Bizony a roka a mézeskopii teteji-
r6l a mézet lenyalta.

— O, be kiilonos neve lett a gyermeknek ! —csudélko-
zott a medve. Mdsnap reggel tijra hallja a medve:




. — Mia, mia!

" — Hova hivjak kendet szomszéd ? — kérdezte a rokat.

~ — Ujra hivnak keresztelni — mondta a réka.

~ A réka aztén elment otthonrdl s estig haza se jott. Este

~ kérdi tle a medve:

- — HAt ma minek keresztelték a keresztfidt szomszéd ?

- — Féligettnek! — Ezen a napon a réka a méz felét

~ megette.

- — O, be kiilonos neve lett ennek a gyermeknek is! —

 mondta a medve.

~ Harmadik reggel megint hallja a medve:

— Mia, mia!

- — Megint hivjak kendet keresztelni szomszéd? —

kérdezte a medve.

— Bizony, megint hivnak.-

A roka most a mézet mind megette s a kopiit felbori-

. totta.

~ Este kérdezi a szomszédja, a medve:

.~ — Ugyan bizony, kedves szomszéd, hogy hivjak a mai

- keresztfiat?

- — Azt éppen Felboritottnak hivjak! — mondta a

" réka.

- A medvének hirtelen rossz sejtelme tdmadt, tdn csak

- nem csufolta meg a réka?

~ Megy a medve, nézi a mézes kopiijét. Hat ezt nézhette!

- Ures volt és még fel is boritotta valaki.

- Mindjért eszébe jutottak a réka keresztfiai: Tetejit-

~ nyalta, Féligett, Felboritott!

. Ment haza a medve nagy diithosen, hogy most ellassa

- a szomszéd bajat. Mig a medve odajért, a roka bebujt

- a medve barlangjaba.

- — Kivan a barlangomban? — kérdezte a medve.

. — En vagyok, én vagyok, a te szomszédod vagyok, ki-
buivok, ha akarok!

- A medve keresett egy kamp6s dgat s megprobélta ki-

- huizni a rokdt. A kampd belé akadt egy gyokérbe. A réka

. jajgatott:

~ —Jaj alibam, jaj a 1dbam! — A medve hiizta, hizta

- a gyokeret, de nem ment semmire. Kiakasztotta vala-

- hogy a kamp6t s elkapta a réka 14bat.

- — Nem a ldbam, nem a l4bam, nem a ldbam! — viny-

* nyogta a roka. A medve eleresztette a réka 14bat, megint

- gyokeret kezdett rancigalni. Nem ment semmire. Eppen

- arra roppent egy kis dardzs és megszélitotta a medvét:

— Miben faradozol medve koma ?

— Ne is kérdezd, ez a hitvany roka szomszéd megette

- a mézemet s most bebtijt a barlangomba is, nem tudom

- kihtizni.

- — O, csak ennyi a baj, majd én kihajtom &kelmét

- a hazadbol!

- — Ne kacagtass, dardzs! Ezerszer erGsebb vagyok na-
ladnal s mégse birok vele, hogy birnal vele te?

— Azon te ne busulj! — felelte a darazs és berdppent

- a medve barlangjaba. J61 megcsipte a réka orrét, az ijed-

 tében kiszokott a medve hazabol. A medve megkoszonte

- a dar4zsnak a segitséget, a r6ka meg sz4zszor is meggon-

- dolja, hogy megcsalja-e a komajat.

- Vida Gy6z6 rajza

Héra Zoltan
Lali ar nevei

Ha becsiccsent Lali vr,
tréfalkozik jamborul:
ad maganak sok nevet,
s neveivel beszélget.

En nem vagyok Lali.

En Pali vagyok — mondja és hozzateszi:

Juj, de csintalan vagy, te, Pali!

En nem vagyok Lali.
En Feri vagyok,
Honnan tekeregsz haza
ily késon, Feri?

Jézsi vagyok. Ej, Jozsi,
hogy mersz ily koran kopaszodni?

Gyuri vagyok. Aj, Gyuri,

miért akarsz a nyillal

mézet itatni?

Misi vagyok. De rekedt vagy, Misi!

Dudalj inkabb, vagy citeralj,
nem kell ilyenkor énekelni.

Lehel vagyok. O, Lehel!
Becenevedet hova tiintetted el?

Nem, nem vagyok Lehel,
vagyok én inkabb Pisti-T6ni.
Hej, Pisti-T6ni? —

Gyeriink a t6hoz @isz6 libakat nézni.




Rade Obrenovic

Miota hazaérkeztiink

az utrol

Messzeféldon jartunk,
tul szaz hegyen,

tal szaz folyén,
messze-messze.

Lattunk husz véarost,
kétszer annyi falut,

és néhany tavat, tengert,
6ceant.

Miéta hazaérkeztiink,
apank azt suttogja:
»Most gazdagabbak vagyunk.”

Csak én nem értem,
hogyhogy gazdagabbak, amikor
egy vasunk se maradt.

N AT A

Zvonimir Balog

Esoben

Valaki egész éjjel rendiiletleniil kopogott :
Rézsika ablakdn. Kop, kop, kop! Tup, tup, tup!
Az esé volt az.

De Rézsika nem tudta, ki az, nem szdlt neki,
hogy ,;szabad!”, s nem is nyitotta ki el8tte az ab-
lakot. Félelmében fejére hizta a takarét, ésegész
éjjel azon morfondirozott, hogy ki a mané lehet
az. ,

— Biztosan valamilyen 6ridss — gondolta
Rézsika. — A tizenegyedik emelet ablakdn csakis
6rids kopogtathat be. — Mert, ha nem o6rids
volna, az ajtén zorgetne.

Reggel kivéncsian tdrta ki az ablakot, és alig-
hogy megdorzsélte a szemét, méris megpillan-
totta a vdrakozét.

A reggel volt az!

— Hej, ha tudtam volna, hogy a reggel kopog-
tat — kacagott Rézsika a Napra —, akkor mdr
az este beengedtem volna!




Ml dh o cu ! Lieg

B ol ekl SR LRt L ol

Al

- Radomir Subotic

:T Ne boszitsd fel

a tengert

Sose ldttam még annyi tengert egy csoméban,
mint ott lent (haaz egyaltalan lent van?) Délkelet-
Azsidban. Mert ott ringott el6ttem: az Andaman-
tenger, a Délkinai-tenger, a Jdva-, a Floresko-,
a Celebesz- és a Timor-tenger... Kords-kordiil
mindeniitt csak tenger, tenger.

Az egyiken hallottam egy mesét az ibana t&rzs-
rél, amely hajékon él, és ott vitorldzik a Kali-
manta sziget koriil. Hallottam egy mesét, s a leg-
szebb részét maris tovabb mondom.

A mese szerint az ibana torzsbdl szarmazé gye-
reknek a sziiletése utdni 6tédik napon adnak ne-
vet. Ezen a napon olyan messzire viszi az apa a
gyereket a Kalimanta sziget partjaitél, hogy szé-
razfoldet sehol se latni. Ekkor az anya 6vig vizbe
mértja a gyerekét, az apa meg igy szél:

— Nézd, ez a tenger! A tenger a te otthonod.
Baritkozz meg vele, szeresd, és ne bdszitsd fel
soha!

Aztén a tengerhez fordul az apa, és azt mondja:

— Ez az én fiam. Halljad a nevét, és jegyezd
meg. Fogadd el az ajindékomat, ne fordulj el
téle, légy a baritja!

Igy szereti meg az ember a tengert. Es igy sze-
reti meg a tenger az embert.

Eséhivogato

Forrén perzsel a Nap. Egész India az eget kém-
leli. De senki sem lit sehol egy parényi felht.
Mikor hozza mar a monszun a vérva vart esét?
Es meghozza-e, hogy szirba székjon a rizs, meg-
dradjanak a folyok, feln&jenek a gyerekek.

Ezért ott, ahol rizsféldek szegélyezik a falut,
eséhivogaté dalt énekelnek az emberek.

— Himaldja, kiildd felénk tidvozletedet! Fel-
h&k, széguldjatok végig az égbolton! Olvadj meg
ho! Ess esd, zaditsd a szomjas foldre patakjaidat!
Kosson békét a Nap és a felhS, a Hold és az ég,
a millidrd csillag és a kiszdradt foly6. Mert tikkadt
a fold, szomjas az ember. Viz kell az élethez. Ess,
esé, ess!

Igy zengték a messzi Indidban. Es veliik dalol-
tam én is a dalt. Aztén félkerekedtem, utaztam
tovabb. Ok meg ott maradtak, lesni az esét.
Folszalle a repiilégépiink. Szdrnyivén harmat-
cseppek gydngyoztek. Az elsé szétporladt es-
cseppek.

Sziics Imre forditasai

il




Debrecen az idegennek, ha ismeri
egyéltaldn, csak egy magyar véros.
Az 1944 oktdberében életre-halélra
kiizdé ellenséges csapatoknak és had-
vezéreiknek haddszati célpont: at- és
vasiti csomépont, lekiizdends aka-
dély. A sors azonban nagyobb szere-
pet szént Debrecennek hazink tér-
ténelmében. Kossuth Lajos 1849-
ben a magyar szabadsig &rvarosanak
nevezte. Es Debrecen 1944-ben ismét
a nemzeti 6sszefogds, az Gjjasziiletés,
a remény szinhelye lett.

Kelet fel6l Gorskov altédbornagy
kozdk egységei tamadtik a némete-
ket, délrél Kravesenké vezérezredes
harckocsi-hadserege, nyugatrél é&s
északrél a Plijev-csoport kozakjai.
A romén és szovjet egységek egy ré-
sze a repiilétéren és a vasutallomason
keresztiil tort el6re. A repiilstér
ténkrement, s a pusztité légitdma-
dasnak hisz debreceni polgar is aldo-
zatul esett. A péalyaudvar és kérnyéke
romokban hevert. A sinek a rengeteg
bombatalilattél elgérbiiltek, a ki-
égett, szétroncsolt vas(ti kocsik egy-
mas hegyén-hatan fekiidtek.

A németek még a szovjet csapatok
érkezése elStt megkezdték az iize-
mek és kézmivek rendszeres puszti-
tasat. Robbantiasokkal romboltik a
vagongyérat, s az egyik legnagyobb
vidéki gézmalmot az Istvan-malmot.
Terményraktarat is ténkretették.

Egett a biza, a liszt. A malom hetek [

mulvais parazslott, fiistélgstt. A meg-
szallé6 németek parancsnoka elren-
delte a vdros kiliritését. A debrece-

niek nem mentek messze varosuktél.

A kérnyék sz6l8ibe huzédtak a légi-
tamadasok el8l. Ez a mondas jarta:
»Urak, papok, szaladjatok, ti szegé-
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nyek, maradjatok!” Azt is mondogat-
tak, hogy aszovjetek hires hadvezére,
Zsukov tibornok nem mds, mint
Zsuga Imre, a hajd(nénasi direkto-
rium elmenekiilt tagja. Biztaté hir,
ha nem is volt igaz. Legaldbb enyhiilt
a félelem.

A hires Arany Bika szall6 1944-ben
ismét torténelmi szerepet kapott.
Az Ideiglenes Nemzetgyl(ilés tagjai-
nak adott szallast. A képviselSk egy
részének csak az asztalok tetején ju-
tott hely, sokan egyszeri, hétkoz-
napi ruhdban érkeztek, de készen
arra, hogy a felszabadult orszigrész
lakéinak nevében a j6v6rdl tandcs-
kozzanak. Innét vonultak a reforma-
tus kollégium épiiletébe, a nemzet-
gy(lés szinhelyére. A debreceni kol-
légium tébb mint 400 éves kényvtira
sértetlen maradt. Ertékeit a bombd-
zasok eldl elrejtették. A nemzetgy(-
lést a kollégiumban, ugyanabban a te-
remben tartottak meg, ahol 1849. ap-
rilis 14-én megfosztottak trénjuktsl a
Habsburgokat, és Kossuth Lajost kor-
manyzé-elnokké valasztottdk. A gyd-
lés kidltvanyt intézett a magyar nép-
hez: ,Az ldeiglenes Nemzetgyiilés
azért llt 6ssze, hogy megjeldlje a ki-
vezet8 utat a hazdra szakadt szeren-
csétlenségbdl. .. Sorsunk nehéz! De
hittel hissziik: lesz magyar Ujjasziile-

A magyar
szabadsag
orvarosaban

1944—1979—1984

I RS R

Lett. A Nagytemplom el8tt Kos-
suth Lajos bronzszobra mellett szov-
jet hési emlékm éll. A héboru, a fa-
sizmus tlélGi, a varos Gjjaépitéi min-
den esztendSben megemlékeznek a
felszabaditokrol. E szép szokast gyer-
mekeik, unokdik is megdrizték. A
megemlékezések kozt egyik legszebb
a 35. évfordulé iinnepi eseménysoro-
zata volt. Dr. Veres Sindorné ta-
narné, a gyerekek kérében Irénke
néni, igy idézte fel az akkori megem-
lékezést:

»A 4404-es Bartok Béla Uttsrs-
csapat vezetdje voltam. Csapatunk
fogadta a szabadsag langjit, amely egy
faklyan lobogott, s arra haladtamerre
1944-ben a felszabaditok. Térténelmi
ismeretekbd| vetélkeddvel, kiallitas-
sal, msorral késziiltiink az iinnepre,
aztin diszbe 6ltsztiink és véartuk a
langhozékat. Szombat este volt. So-
kara pillantottuk meg a fényt. A ne-
héz eséfelhéket terels szél a koze-
ledd langgal is birokra kelt. A v6rés,
narancs és sarga tiiz kiil6nos tdncot
jart a koromsététben, de nem hunyt
ki. A langhozék faklyajarsl a magun-
két is meggylijtottuk. Az iinnepi per-
cek utan hosszu, bariti beszélgetés
kezdédott. Tan vége se szakadtvolna,
de masnap koran keltiink. Mi vittiik
a langot tovabb Egyekre. Egyek: ki-
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csiny falu a Hortobdgyon, amelyre
azon a vasarnapon hajnal éta 6mlétt
az esS. A falu hatirin minket varé
gyerekekre is. Nem szamit, mondtak,
hiszen 44 oktdéberében ugyanilyen
vendégmarasztalé id6 fogadta a falu-
ban a szovjet hadsereg katonait. Leg-
alabb élethii a dolog...”

A vendégsereg a tandcs disztermé-
ben sziradt meg, az emlékezd, régi
eseményeket idézé misor kozben.
A Bartdk csapat langjatél az egyekiek
diszesre faragott faklyaja is meggyul-
ladt.

A kovetkezS napon a Bartok Béla
Uttsrécsapat emlékfat iiltetett. A
harsfacsemetét a kertészeti vallalat
ajindékozta a gyerekeknek. A fa ald
tablat allitottak, amely hirdette:
8rizziik a langot. A kicsiny harsat ko-
riil is keritették, s az igy keletkezett
nagy kerek tanyért a kisdobosok
azéta minden tavasszal arvacskaval iil-
tetik tele. Ot esztendeje mar! Tan
nem is tudja mindegyikiik, hogy az
arvécskdk alatt, a harsfa gyokér-olé-
ben furcsa tartély pihen. Olyanforma,
mint egy termosz. Teteje lecsavar-
haté. Nehéz 6ntéttvasbél esztergilta
egy régi kisdobos édesapja. Aztan
széppirosrafestette, ne fogjaa rozsda.
Uzenet varakozik benne.

Vajon mit lizent az 1979-es Gttoré-
csapat az 1984-es utédoknak? Miféle
titkokat rejt a kiilénds, nehéz vasko-
ponyeg? Az iizenet elrejti nem ad-
nak valaszt. Akiknek meg szél, még
nem tudhatjak. Titok is marad okté-
ber 19-ig, Debrecen felszabadulasa-
nak 40. évforduléjiig. Akkor és csakis
az egész ttérécsapat jelenlétében ds-
hatjék el8. [gy szél a parancs. Es, ugye,
a parancs az parancs. BékeidSben is.

Jozsa Teréz

Gorog Jalia rajzai

Oktdber elsé harmaddban a felszabadité szovjet csapatok a Korosdk
mentén vivtdk csatdikat a megszdllé német és a hdboriba kénysze-
ritett magyar hadsereggel. Kérosladdny, Gyoma, Szarvas oly gyorsan
felszabadult, hogy a vildghirii szarvasi arborétum egyetlen fdja sem
veszett oda. A Plijev-csoport és Kravcsenko vezérezredes hadserege
azt a feladatot kapta, hogy folytassa ttjdt Debrecen felé. A Debre-
ceni pdncéloscsata néven megismert események oktéber 12-t6l 20-
ig tartottak. Berettydujfalu oktdber 17-re lett szabad. A szovjet
csapatok egy része a sdrdndi teldgazdsig jutott 18-ra virradé éj-
jel. Mdsik része Piispokladdnybdl érkezett Hajdiszoboszléra. Mali-
novszkij marsall parancsa szerint oktéber 21-én estére a csapatok-
nak mdr Nyiregyhdzat is be kellett volna venniiik, de a németek
minden helységben ellendlltak. Nyiregyhdza csak oktdber 31-re sza-
badult fel végleg.

Vdci Mihdly
NYiRSEG

Barna csikos tigrisként
akdcok kézt sompolyog,

forgészél farkdt csdvdlva,
az ugrdsra kész homok.

Utak stiriin font korbdcsa
suhint: — a homok nyiiszit;

sunyi dombokként dorombol,
érrel nyalja talpait.

Négy gerlepdr szdrnydn lebeg
a hatdr. Az égen dt

vadlibdk hdléja hiizza
elvdgyddok séhajdt.

Az ég figyel, mintha lentrél
szélitand valaki.

zengnek e tdj halmai.

Semmi! — csak az én szivemtol

L




Szervusztok, gyerekek!

A Csodalatos Titkok Orszdgdban hétmérfoldes csiz-
mé4ban e gy mérfoldet megtettiink mar. Hat viszont
hatravan még. De tudjitok-e, hogy a mérfold hany mé-
ter? Na, ez attdl fiigg, milyen mérfoldrél van sz6. Mert
van tengeri mérfold — 1852 méter — és van szarazfoldi
mérfold, amelynek a hossziisdga a kiilonb6z8 orszadgok-
ban véltozé. Altaldban az angol mérfoldet hasznaljék,
amely 1609 méter. HAt ennyit megtettiink. Indulds to-
véabb.

Vajon ezek milyen fak levelei?

Vajon miért hullanak le 8sszel a levelek? Nem azért,
mert szomortiak, hanem a fik téli dlomra késziilnek.
A kemény fagyban nedvkészletiik jéggé dermedne és
szétfeszitené a fakat. Télen a fak élettevékenysége sziine-
tel: nem ndének, nem virdgoznak és nem hoznak gyiimol-
csoket. Van a Foldnek néhédny pontja — és nem a mesé-
ben, hanem a valdsagban is, — ahol nincsen tél. Itt nem
alszanak télen a fak, csak lehullatjék leveleiket,
de mér jelentkeznek az uj riigyek is. Az 6rokzoldek fo-
lyamatosan cserélik leveleiket, ezért van valésdgos szd-
nyeg a tiilevelii erd6kben. A szétfagy4stol a terpentines,
gyantds nedv védi a feny&ket. Am, néha ez sem segit.
A szibériai tajgdban a nagy 40—50 fokos hidegben gy
dorrenésszeriien meghasad egy-egy hatalmas, oreg fe-
nyo5ic SR 8
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Gyéirfés Endre
Kirandulas

Zsak, zsak, hatizsak,
kirandul a kis csalad.

' Nem joviink meg, csak estére.
Vigyiink elemézsiat!

Hegyen at, volgyon at

- mendegél a kis csalad.

¢y, Egyszer Palké, masszor Panni
¥ hatan van a hatizsak.

- Zsak, zsak, hatizsak,

~ elamul a cserfaag:

- nem keréken, hanem /dbon
‘vandorol a kis csalad!

- Osfenydk, zsenge fak,
friss levegd, napvilag. . .
- Délutanra iires mar a

®  zsak, zsak, hatizsak.

-

VS

Konyvajanlatunk:

Zoltan Péter: Kérdezz, felelek mindenre!
Javorka—Csapodi: Kis novényhatirozo




Tabor Istvan

A topanka

Csepp topanka, kopott barna,
nincs fityego disz sem rajta.
A talpat is rég elette

a kis lanykam tancos kedve.

Nyelve sincs mar, hogy pereljen,
hogy énvélem feleseljen.

Itt is, ott is meg van foldva

a megkopott pisze orra.

Kopott jészag, mégis draga,
a szivembe lesz bezarva.
Hogy a hullé évek sodra
feledéssel be ne fonja.

Fényesitem kék selyemmel,
a ragyogo két szememmel.
Soéhajtassal, mosolygassal,
fohaszkod6 imadsaggal.

Mosolyog is a topanka,

mint ez a csepp szoszke lanyka.
Es most én is elfeledem,

hogy mostoha a sors velem.

Mosolygok hat s velem oriil
minden €16 kornyesk ériil.
Igy kap lelket egy kis topan
az elhull6 évek soran.

Bars Sari

Gyuri, a pisztrang

A Biikk-hegységben, a Garadna-patak t4jin teriil el
a hazai pisztrangparadicsom. A patak vizét 1épcs6zetesen
épiilt medencékbe vezették; az egyikben a kishalak kel-
nek ki az ikrdkbdl, a masikban a mar haromhetes siivol-
vények tanydznak. Aztan atkeriilnek egy tovabbi meden-
cébe; mikor hathetesek, megint egy masikba. .. Ossze-
sen hat medencében élnek, novekednek a kiilonbozd kor-
osztalyd pisztrang-nemzedékek — tuddsok 4ltal ki-
munkalt tenyésztési terv szerint. Tobb medencére mar
nincs is sziikség. A pisztrang kicsi hal; nem né meg ak-
koréara, mint egy ponty, vagy busa... lzre a tizdekds
pisztrang a legfinomabb, — valljdk a inyencek.

Ha ezt a sulyt eléri a pisztrang, kifogjak a felneveld
medencébdl. Aztdn mar csupan az a dolga, hogy elegans
éttermekben a kiilf6ldi turistdk tarcajabol elGvarazsolja
az orszagnak a nemes valutat. .. Jottek is 4m a turistak
évrdl évre, pisztrangot latni. Nemcsak télon, étteremben,
siilve-féve — hanem elevenen, a Garadna-pataki piszt-
rangparadicsomban. Ide mindig sok kiilfoldi vendég 14-
togatott csudat latni; hogy a havasok vildgiban, sebes-
vizii, magashegyi patakokban honos pisztrang meg tudott
szokni a szelid éghajlati magyar tjon. Lattak is csoda-
latos példanyokat; olyant is, amelyik ért a magyar sz6-
bdl, tudja a nevét, és hivasra elébiik jon. . .

A pisztrangtenyészet élén neves tudds allt; halbiolégus
professzor, finom, §sz ember. A munkatarsak az & ira-
nyitasaval végezték dolgukat. Am aki bevetGdott a te-
lepre, szemre nemigen tudta megéllapitani, hogy a halak
koriil szolgalatot teljesitd személyzetnek melyik tagja
a vezetG.

A legut6bbi nyugati csoport csak azt latta, hogy egy
sziirkiilé haji, zekés, gumicsizmas férfi odalép a legna-
gyobb medence-t6hoz, és elkidltja magat:

— Gyuri! Gyere, Gyurikdm!

Mire felgyiiriizik a viz, s elol egy jokora pisztrang
uszik, tekintetét az 5t megszolité emberre szegezve, a me-

dence széle felé.

A kiilfoldiek csak dmuldoztak; mit6l ilyen okos ez a
hal. Csak mi, hazaiak tudtuk ezt. A gumicsizmas pro-
fesszor kezében etetévodor 16gott. Ilyen ismerds edény-
bdl kaptak etetéskor a té lakoi a finom haltdpot — afelé
igyekezett oly buzgén Gyuri, a pisztrang.
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Dobra ver
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Hazai tajakon. Ez egy Gj jaték cime. Pontosabban: hazai tdjakon,
véandorkdnyvvel a tarisznydmban. Kicsit hossz( a cim, de jé sokéig
lehet az igy titulalt jatékot jitszani. Es kézben nem unatkozik az
ember. Aki jelentkezik, az a régebbi Tdjak—Korok—Mazeumok
cim( igen népszer(i mozgalom folytatéja. Csak most nem pecséte-
ket, hanem vdndorkényvében tényleges ismereteirdl tandskodé
dokumentumokat gy(ijt. J6 utat, sok érdekes felfedezést kivinunk
— a hazai téjakon.
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A csillagot is lehoztak. Nem, nem az égrdl, ahogy azt olykor
kénnyelmi sziil6k igérik gyerekeiknek, vagy kénnyelm( gyere-
kek kérik sziileiktdl. Diésgyérben, a Téglagydr utcai iskola Gttsré-
csapatdnak voros selyemzésziajéra keriilt a csillag. Abba az isko-
Isba, amely 1902 6ta éll a Vasgydrban, s amelyben 1914-ben vezet-
ték be a nyolcosztélyos képzést. EI8szor az orszdgban, sét Kozép-
Eurépaban! Az iskola Gttdrdcsapata a vorés selyemzdszlot 1963-
ban kapta meg a KISZ Kozponti Bizottsdgitdl. A ziszl6 szalagja
volt az Gjabb kitiintetés 1975-ben. A legutébbi mozgalmi évben
pedig a csapat a legmagasabb kitiintetést, a Voros Selyemzdszlé
Csillagot is megszerezte. Tulipan Jézsef igazgatd, amikor megkér-
dezték, mivel érdemelte ki az iskola Gttdrécsapata a kitiintetést,
fgy kezdte mondandéjit: nagyon jé gyerekeink vannak. Milyen
a j6 gyerek? Olyan gyerek, akit szeretnek, akivel térédnek. Az
ilyen gyerekekbdl egy egész csapat szinte csoddkra képes. Ldm,
most is lehoztdk a csillagot. . .

Akik tanultak a nyaron. Tévedés ne essék, nem olyanokrél lesz
sz6, akiknek potvizsgdzniuk kellett. A Békés megyei &rsvezetékre
és rajtitkarokra gondoltunk, akiket a mezdberényi Jézsef Attila
attéré8hazban, egy hétig tartd tanfolyamon képeztek ki. Vagyis
megtanitottdk arra, mi minden kell ahhoz, hogy egy-egy &rsi vagy
éppen rajfoglalkozés érdekes, tanulsigos és kellemes id6toltés le-
gyen. Kedves békési kisdobosok és attordk! Ezdton értesitiink
benneteket, hogy az drsvezetdknek és rajtitkdroknak ti is segit-
hettek. Hitha mégsem tudtak meg mindent Mez&berényben, mi-
vel ott nem tudtdk, hogy éppen a ti 6rsotok, ti rajotok lesz az,
amelyet Ggymond vezetni kell.

Tabor-iskola. Avagy iskola-tdbor nyitotta meg kapuit még a nya-
ron Kisrdkos kdzségben. A télen-nydron lakhaté épiiletet egy ki-
szolgélt iskola dtalakitdsdval, alapos feldjitdsdval teremtették meg
Vas megyében. Igaz, sokat firadoztak a helybeliek és a kérnyék
gyerekei-felnéttjei, de megérte: 250 gyerek iidiilt benne a tanév
kezdetéig.

Madarhatarozé. Szeptemberi szimunkban kezdtiik a ndlunk te-
lel6 madarak ismertetését. El8szér ismerkedjetek meg veliik e
rajzokrél. Az &sz folyaman, amikor a természet titkainak felfede-
zésére indultok a ,,Vér a természet” jiték sordn mér hasznosithat-
jatok ismereteiteket e madarakrél. A mellékletbdl ez alkalommal
nem kell a rajzokat kivédgnotok. Orizzétek meg a két ,,tablét”, ta-
nulmédnyozzitok, rendezzetek kis vetélkeddt arrél, ki tud felso-
rolni kéziiliik tobb madarat, felismeri-e tollazatdrél stb.



frta Gyarfas Endre, rajzolta Koltai Eva
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Ha osztilyoznim a leveleket, akkor
nem csupan a tartalmaéra kapna csilla-
gos 6tost Krasovics Laszlé kisdobos
(Keszthely, Fodor . u. 24. 8360), ha-
nem a kiilsejére is! Ha valaki litott
mar  taniték szivét melengetd,
gyongybetiikkel irott levelet, annak
szivesen eldicsekszem az &vével!
Annil is inkdbb, mert sok felnétt azt
tartja, hogy a fik nem irnak szépen,
és hogy rendetlenek. Ez pedig nincs
igy, —igaz-e Lacik, Palik, Jinosok? No,
de lassuk mi is van abban a levél-
ben? ,Mdsoknak is ajdnljuk — cim-
mel irom meg egyik szombat délutdni
hasznos, szép és viddm programunkat.
Izgatottan figyeltiik egész héten az idét,
vajon esik-e? Tulajdonképp mindegy volt,
mert elhatdroztuk, hogy kirdndulunk.
Igaz, fijt a szél és szemerkélt az esé, de
délutdn sziildkkel, tanitékkal, kistestvé-
rekkel egyiitt buszon indultunk Bazsiba.
Rajunk névaddja, Simon Istvdn koltd sir-
jdra vittiink virdgot. Megtekintettiik a
sziil6hdzat is. Aztdn virdgot szedtiink a
szép zalaszantéi Malomvalgyben. Ta-
vasszal ez a rész fehérlik a hévirdgtdl.
Cuppogtunk a sdrban, de megérte: rét
és patak fogadott minket. Virdgot szed-
tiink, nemcsak sziileinknek, hanem a
patrondldé szocialista brigdd tagjainak
is. A cipdk kezdtek dtdzni, s aki véko-
nyabban 6ltézétt — nem két, hanem
egy pulcsiba csupdn! —, azok mdr va-
cogtak a hidegre fordult idében. A za-
laszdntdi vendéglGhoz szdllitott beniin-
ket a buszunk. ltt szendviccsel, iidit6-
vel és finom siitivel vdrtak minket.
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Egész hazdig daltdl zengett a buszunk.
Az otthoni forré tea és fiirdé utdn mds-
nap megint taldlkozott a raj. Orémmel
emlékeztiink a sikeriilt kirdnduldsra,
melyhez hasonlét mindenkinek — ma-
gunknak is djra — kivdnok!”

Kivalé az6 tlet,— de mit tesz az
ember fia, ha netédn zord az id& vagy
egyéb akadély miatt nem kirandul-
hat? Unatkoznia akkor sem kell. Hi-
szen olvasni mindig lehet!

Bognar Bedata kisdobos (Tatabinya
Il., Vadasz Gt 60 4/3 2800) ad ehhez j6-
tandcsokat!

»Nagyon szeretek konyvtdrba jdrni.
A tatabdnyai Jézsef Attila konyvtdr
,torzsolvaséja” vagyok. Ha valaki nem
ismeri a konyvtdri tagsdg szabdlyait,
annak szivesen leirom most. ElGszor is
be kell iratkozni. A beiratkozdsi dij egy
forint. Adnak egy lapocskdt, melyet
anyukddnak vagy apukddnak kell ki-
toltenie. Erthets, 6k felnéttek, mi gye-
rekek vagyunk, és a konyvek pénzbe ke-
riilnek. Nagy baj, ha elhagyod, mert
azt a sziileidnek kell megtériteniiik.
Nos, a lapocskdra az aldiré sziilé adata
keriil, nem pedig a tiéd! Ha visszahoz-
tad kitoltve a lapot, a kényvtdros néni-
nek vagy bdcsinak kell odaadnod. Ak-
kor fizeted be a tagsdgi dijadat, azt a
nagyon sok egy forintot. Cserébe minden
konyv a tiéd! Egyszerre hat kdnyvet kol-
csonozhetsz. Kiilon élvezet az, amig azt
megkeresi az ember. Persze, szivesen
segitenek a konyvtdrosok, ajdnlanak ér-
dekes olvasmdnyokat, érdeklidési ko-
riinket szélesitik, tjdonsdgokra hivjdk

Sényi Lajos
lindleummetszete,
Gencsapati,

Altaldnos Iskola
9721
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fel a figyelmiinket. A kivdlasztott kény-
vekbdl kivesznek egy nyomtatvdnyt, és
lerakjdak, miutdn beirtdk, hogy kolcsé-
nozted azt. lgy ldthatd, hogy melyik
kényv népszerii. A sajdt olvasdjegyedbe
is bevezetik, hogy mikor, hdny konyvet
kértél, és azt a datumot, amikorra azt
vissza kell hoznod. Fontos a pontossdg,
hiszen mdsok is vannak a vildgon, és
sokan akarjdk elolvasni a konyveket.
Azt mondjdk a felnéttek, hogy a mai
gyerekek nem szeretnek olvasni. Tessék
megkérdezni a tatabdnyai konyvtdro-
sokat! Azt hiszem, mds a véleményiik
errél!”

Igazdn oriiltem Bea beszdmoléjénak.
S annak még inkabb é&riilnék, ha lel-
kes levele nyoman orszégszerte gya-
rapodnék a kényvtarba jaré, rend-
szeresen olvasé kisdobosok széma!
Mert érdekes a radié hangja és a te-
levizié -— kivalt, ha szines — képe.
Dea j6 ésizgalmas kényveket —, bar-
mennyire élményszer{i a technika
e két vivmanya — mégsem pétolhat-
jak!

O — mint OTLETes leveleiteket to-
vabbra is véarjuk. Egy valamire azon-
ban fel kell hivhom a figyelmeteket:
lapunk hdrom hénappal elére ké-
sziil, tehat az oktéberit jaliusban, no-
vemberit augusztusban, és igy tovabb
allitottuk 6ssze. Ha tehat oktéberben
kiildesz izgalmas-érdekes beszdmolét
mondjuk Fiirkész Balazs nyomaban
tett Sszi kirdnduldsotokrdl, azt csak
januari szamunkban tudjuk kozél-

| Kisdobos




Ferkai Lordnt: Kozlekedésirdnyité b

Viddm litvény az ablakparkanyra vagy a kertben
hossz( karé tetejére leszlrt karlengetd szél-
forgd, amint — kelld szél esetén — ide-oda for-
golddik, karjait emelgeti, mint egy igazi forgalmi
renddr.

Nagysdga barmekkora lehet, mégis adunk né-
hiny méretet, tartsd be ezeket. Szerezz egy
3,5 cm vastag és 26 cm hosszi hengeres rudat,
példaul lehdntolt szdraz dgdarabot. Friss ne le-
gyen, de korhadt se. Mérd fel erre az 1. dbrén
lathaté méreteket, amelyek ,rendeltetését” be+
tlkkel jeleztiik. Igy az ,,F” lesz a fej,a,,T” atorzs,
az ,,N” a nadrdg vagy ha akarod szoknya, az ,,L”
alab ésa, C” acipd. A jelolt helyeken késsel fa-
ragj egy-egy elvélaszté drkocskét, rovatkat, ki-
véve a torzs kozepe tdjan 1évé pontot, mert ott
— a karok felszerelése miatt — egy lyukat kell
farnod. Ugyancsak lyukat kell frnod az alsé vé-
gén is, hosszdban, felfelé, mert a figura egy vas-
tag szegen, erds dréton fog forgolédni. A 2. éb-
ran litod, hogy a két kar 15—15 cm hosszu.
Megfelel e célra egy 30 cm-es kettébe végott la-
pos favonalzé vagy mids vékony, 3-4 cm széles
lécecske vagy miianyag lap. A karokat gy sze-
reld fel a térzson fart lyukon dtdugott drétten-
gelyre, hogy az egyik kar el6re, a mdsik hdtra
mutasson. Igy tulajdonképpen egy légcsavar két
szarnyat alakitottad ki. A légcsavar csak akkor
m{ikddik, ha szarnyai a tengelyhez képest ferdén
dllnak. A 3. dbrdn szembdl nézve rajzoltuk le
a figurat, igy jol latszik a kar-lapok ferde éllasa.
Ezt kétféleképpen is elérheted. Vagy dgy (4.),
hogy a kar vill fel6li végére egy ferdén elvigott
parafa dugé darabot ragasztasz — amit a ,4 A”
dbrdn is j6l lithatsz —, majd a dugét és falapot
atfurod, s a tengelyt beragasztod, természetesen
elébb dtdugva a torzson; vagy Ggy, ahogy az 5.
dbra mutatja hirom részletben. Vagyis a kb.
2 mm vastag drétdarabot dtdugod a karlap végé-
nél fart lyukacskdn, meggorbited, s a végét vagy
négyszer korbecsavarod. Utdna a felesleges részt
lecsiped, majd a kar ferdeségét laposfogdval haj-
litdssal dllitod be. A kész figurit olajfestékkel
fesd be (vagy vizfestékkel), de utdna okvetleniil
vond be szintelen lakkal, hiszen a szabadban fog
allni.
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Keresztrejtvényiinkben megadjuk a megfejtéseket. He- s e
lyezzétek be a szavakat az 4braba, majd olvassatok &ssze 7
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a szines négyszogekbe keriilé betiiket. Ezt a szét kell LA
a keresztrejtvénybdl bekiildeni. =
8 betiis: tiirelmes

7 betis: startol, asztali, iiresiti

6 betiis: tankol, pikkel, metélt, selejt, tribiin
5 betiis: Lenke, sziile, &liink

4 betiis: ziimm
3 betiis: cet, bak, rop, lca

2 betiis: Oa, te, im, j8, 0o, ol, el, le, rm

e ” ).. 2 % = 3
Rajzoljatok meg ezeket a darabokat, vagjatok ki, és rak- b 0
jatok ossze beléliik egy négyzetet. [
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A sz8l6szemekre egy kézmondast irtunk. Melyik az?
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& Helyezzétek el a 2-tdl 18-ig ter-
jed6 paros szamokat a négyzetbe
=3 Sk tgy, hogy minden sornak, osz-
; ; s R lopnak és atlénak az 6sszege azo-
p ey o nos legyen.

Guyupa-reglveny
A mE

/ \ Rakjatok ki gyufabdl a 9 négyzetet.

Vegyetek el 4 gyufat gy, hogy 7 négyzet maradjon
Vegyetek el 5 gyufat tgy, hogy 7 négyzet maradjon

4 A 4 S /“\ ) Vegyetek el 2 gyufat Ggy, hogy 7 négyzet maradjon
NA ] SZ \ Vegyetek el 3 gyufat gy, hogy 7 négyzet maradjon
) ‘i
_—_—

@

\ v Vegyetek el 6 gyufat tgy, hogy 7 négyzet maradjon

e

Szeptembgri fzémunkban kozbltiik, hogy rejtvénypalydzatunk eddigi rendszere megviltozott. Ezentdl a megfej.
téseket mindig az adott hé 26-ig adjatok postira, azaz most oktéber 26-ig. A boritékra irjatok ra: Rejtvény.

kisdobos

A Magyar Uttorsk Szovetségének gyermeklapja X X X111, évf. 8. sz.
Szerkeszté: Kelemen Sandor
Levélcim: Kisdobos szerkesztésége, Budapest, Postafiok 100. 1502 Telefon: 660-162

Kiadja az IfjGsagi Lap- és Kényvkiadé Vallalat. Felel6s kiad6: dr. Petrus Gyérgy
Kiadéhivatal: Budapest VI., Révay utca 16. 1374 Telefon: 116-660. Terjeszti a Magyar Posta

Eléfizethetd barmely postahivatalnél, a kézbesitéknél a Posta hirlapiizleteiben
és a Posta Kézponti Hirlapirodanal (KHI) Budapest V., J6zsef nador tér 1., 1900 kézvetleniil

vagy postautalvanyon, valamint dtutaldssal, a KHI 215-96 162 pénzforgalmi jelzészamléra.
Megjelenik évenként tiz alkalommal.

Elsfizetési dij 1 évre 55,— Ft, |. félévre 33,— Ft, Il. félévre 22,— negyedéves eldfizetés nincs.
Késziilt a Kossuth Nyomdéban. 84.0812. Felelds vezetd: Bede Istvan vezérigazgatd
INDEX: 25.442
HU ISSN 0450-3287
Kéziratot nem 6rziink meg és nem kiildiink vissza.

A cimoldal Békés Rozi, a hitsé cimoldal Vida Gy8z86 munkija






Radnoti Miklos
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Hiivis arany szél lobog,
leiilnek a vandorok.
Kamra mélyén egér rag,
aranylik fenn a faag.
Minden aranysarga itt,
csapzott sarga zaszlait
eldobni még nem meri,
hat lengeti a tengeri.
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